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Association Suisse
des Randonneurs
Equestres

Schweizerischer Verband
der Wanderreiter

Novembre - Décembre 2009
November - Dezember 2009 WWW- asre . Ch



- Formation pour les brevets de cavalier randonneur et Rando Equi-Libre
randonneur TREC
- Formation pour le brevet d’Accompagnateur en Touris- 1271 Givrins

me Equestre (ATE) -
- Approche éthologique du cheval Tel: 022369 17 44 ou

- Cours sur cheval mécanique, frére de « Persival » 076 533 46 19

- Manipulation des chevaux, cours de longe basés sur la randocheval@freesurf.ch
communication corporelle www.shankavero.skyblog.com

- Cours d’équitation

- Cours de TREC Véronique Baumgartner

- Stage pour adolescents et adultes formatrice et juge agrée

- Randonnées selon demande par 'ASRE, la FSSE et la FITE

Randonnées et balades
Dans les Alpes vaudoises

P
’ Village de tipis
Buvette
Balades en caléche, traineau
Skijéring
CHEVAL 1862 Les Mosses
POUR TOUS Tél. 079 342 30 51

Cours de brevet de cavalier randonneur

et ATE

- Randonnées a cheval dans les Aples

- Tour du Valais

- Tour du Mont-Blanc

- Stages de formation et camps de vacances
- Sortie d'un week-end pour groupes

Gite équestre et marché paysan a la ferme

Roger Vuissoz—1950 Sion
Tél. 0041 27 203 13 13 - Mobile 079 628 06 57 - www.ranch.ch - info@maragnene.ch

iy Auberge - Parc a bisons - Gite équestre
"1 Dortoirs Bison Ranch

Les Colisses du Bas

2534 Les Prés d'Orvin

Tél. 032 322 00 24 - www.bisonranch.ch - www.forestjump.ch
E-mail : info@bisonranch.ch

Le ranch est ouvert du vendredi au dimanche sair, les jours
fériés, tous les jours pendant un mois aux vacances d'été.
Fermeture annuelle : Noél + mars-avril




Le Comité - Der Vorstand
Administration

Association Suisse des
Randonneurs Equestres

Route de Lamboing 46, 2517 Diesse
CCP 12-4726-3

Présidente - Prasidentin
Anne-Lise Lecomte

Route de Lamboing 15, 2517 Diesse
032 322 0024 - 079684 61 62
e-mail : presidente@asre.ch

Vice-présidente - Vize-Prasidentin
Claire Meyer

Haut-du-Village 28, 2353 Les Pommerats
032 951 30 42

e-mail : vice-presidente@asre.ch

Caissiere - Kassiererin

Castora Bovon

Route de Morges 16, 1162 Saint-Prex
021 806 22 56 - 079 778 00 31

e-malil : caisse@asre.ch

Secrétaire - Sekretarin
Félicie Grossenbacher
Place du Vingt-Trois Juin 31
2875 Montfaucon

079 507 25 43

e-mail : secretariat@asre.ch

Les délégués cantonaux
Die Kantonsdelegierten
Fribourg - Freiburg

Attelage - Gespanne

Michel Cruchon

Le Corral

1616 Attalens

079 350 53 52

e-mail : delegue-fribourg@asre.ch

Geneve - Genf

Régine Kummer

Av. A.M. Mirany 13

1225 Chéne-Bourg

022 349 80 03

e-mail : delegue-geneve@asre.ch

Valais - Wallis

Roger Vuissoz

Route des Fontaines 126

1950 Sion

027 203 13 13

e-mail : delegue-valais@asre.ch

Vaud - Waadt

Véronique Baumgartner

1271 Givrins

022 369 17 44

e-mail : delegue-vaud@asre.ch

Les Commissions

Die Kommissionen
Informatique - Informatik
Thierry Ratzer

Av. Petit-Chasseur 64

1950 Sion

079 220 37 47

e-mail : informatique@asre.ch

Randonnée - Wanderreiten

Déléguée Neuchatel

Delegierte Neuenburg

Laurence Schaffner

Le Chateau 13, 2028 Vaumarcus

07881265 71

e-mail : delegue-neuchatel@asre.ch
res@asre.ch
rando@asre.ch

Technique et Formation
Technik und Ausbildung
Joseph Ceralli

1313 Ferreyres

021 866 64 75 - 079 224 82 62
e-mail : formation@asre.ch

TREC

Florence Buffat

1355 Sergey

024 441 04 88 - 079 434 16 13
e-malil : trec@asre.ch

Le Randonneur - Der Wanderreiter

Rédactrice - Redaktion

Déléguée du Jura et du Jura bernois

Delegierte des Juras

& des Berner Juras

Claire Meyer

Haut-du-Village 28, 2353 Les Pommerats

032 951 30 42

e-malil : lerandonneur@asre.ch
delegue-jura@asre.ch
delegue-jura-bernois@asre.ch



« Le Randonneur » :

6 parutions par an / Tirage : 550 exemplaires

« Der Wanderreiter » : 6 Ausgaben pro Jahr / Auflag : 550 Exemplare
Les dates de réception des articles et annonces, puis de parution des bulletins, ont été

fixées comme suit :

Es gelten folgende Daten als Redaktionsschluss fiir redaktionelle Beitrdge und Anzei-

gen:

N° 1/2010 Délai de réception : 15 janvier Redaktionsschluss : 15. Januar

Nr. 1/2010 Parution : février Ausgabe : Februar

N° 2/2010 Délai de réception : 15 mars Redaktionsschluss : 15. Méarz

Nr. 2/2010 Parution : avril Ausgabe : April

N° 3/2010 Délai de réception : 15 mai Redaktionsschluss : 15. Mai

Nr. 3/2010 Parution : juin Ausgabe : Juni

N° 4/2010 Délai de réception : fin juillet Redaktionsschluss : Ende Juli

Nr. 4/2010 Parution : ao(t Ausgabe : August

N° 5/2010 Délai de réception : 15 septembre  Redaktionsschluss : 15. September
Nr. 5/2010 Parution : octobre Ausgabe : Oktober

N° 6/2010 Délai de réception : 15 novembre  Redaktionsschluss : 15. November
Nr. 6/2010 Parution : décembre Ausgabe : Dezember

SOMMAIRE Pages | SOMMAIRE Pages
INHALT Seiten |INHALT Seiten
Programme 2010 4-6 |Randonnée d’examen ATE 14-28
Programm 2010 Wanderritt fiir das Brevet ATE

Adresses & Renseignements 6-7 | Soirée TREC 29-30
Adressen & Auskinfte TREC-Abend

Championnat d’Europe 2009, San 7-12

Piero in Bagno, Italie

Europameisterschaft 2009, San

Piero in Bagno, lItalien
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Programme 2010 -

Programm 2010

Les inscriptions aux manifestations et cours proposés dans le programme ne paraissent
pas forcément dans le bulletin. Renseignez-vous auprés des organisateurs lorsque vous
étes intéressé et/ou consultez notre site www.asre.ch.

Anmeldungen an Vorfilhrungen und Kursen sind nicht zwingend im Wanderreiter verof-
fentlicht. Erkundigen Sie sich deshalb direkt bei den Organisatoren oder besuchen Sie
unsere Internetseite www.asre.ch.

24-25 avril

24.-25. April

29 mai
29. Mai

29 mai,5& 12

juin
29. Mai, 5. &
12. Juni

19-20 juin

19.-20. Juni

15-18 avril
15.-18. April

24-25 avril
24.-25. April

8-9 mai
8.-9. Mai

22-23 mai
22.-23. Mai

5-6 juin
5.-6. Juni

19-20 juin
19.-20. Juni

Cours & Formation/ Kurse & Ausbildung

Cours de TREC a Satigny (GE), org. Marie-laure Chardonnens
TREC
TREC Kurse in Satigny (GE), org. Marie-Laure Chardonnens

Cours de TREC a Prez-vers-Noréaz (FR), org. Claire Meyer
TREC Kurse in Prez-vers-Noréaz (FR), org. Claire Meyer

Brevet de cavalier randonneur - TREC : cours, org. Le Corral d’Attalens

Wanderreiter- und TREC- Brevet : Kurse, org. Le Corral d’Attalens

Brevet de cavalier randonneur -TREC : randonnée et examen, org. Le
Corral d'Attalens

Wanderreiter- und TREC- Brevet : Wanderritt und Prufung, org. Le Cor-
ral d’Attalens

Randonnées / Wanderritte

4 jours a la découverte des crétes du Jura, org. Ecurie Tell une Fleur
4 Tage Entdeckungsreise durch die Jurahéhen, org. Ecurie Tell une
Fleur

Week-end a Essertines-sur-Rolle, org. Ecurie Tell une Fleur
Wochenende in Essertines-sur-Rolle, org. Ecurie Tell une Fleur

Week-end a Essertines-sur-Rolle, org. Ecurie Tell une Fleur
Wochenende in Essertines-sur-Rolle, org. Ecurie Tell une Fleur

Week-end avec nuit en yourte a Mollens, org. Ecurie Tell une Fleur
Wochenende mit Uebernachtung in einer Jurthe in Mollens, org. Ecurie
Tell une Fleur

Week-end avec nuit en yourte a Mollens, org. Ecurie Tell une Fleur
Wochenende mit Uebernachtung in einer Jurthe in Mollens, org. Ecurie
Tell une Fleur

Week-end a Essertines-sur-Rolle, org. Ecurie Tell une Fleur
Wochenende in Essertines-sur-Rolle, org. Ecurie Tell une Fleur

Du 15 avril au 15 octobre, I'Ecurie Tell une Fleur organise a la demande des balades
d’une demi-journée ou d’une journée.
Von 15. April bis 15. Oktober: I'Ecurie Tell une Fleur organisiert halb- oder Tagesritt nach

Waunsch.



Le Corral d'Attalens organise des randonnées a la demande (minimum 4 personnes).
Le Corral d’Attalens organisiert Wanderritte nach Wunsch (ab mindestens 4 Personen).

Le Gite Meyer organise des balades et des randonnées a la demande.
Le Gite Meyer, organisiert Tagesritte und Wanderritte nach Wunsch.

28 mars

28. Marz

18 auvril
18. April

24-25 avril

24. -25. April

8-9 mai
8.-9. Mai

15-16 mai

15.-16. Mai
22-23 mai

22.-23. Mai

22-23 mai
22.-23. Mai

29-30 mai
29.-30. Mai
5-6 juin
5.-6. Juni
5-6 juin

5.-6. Juni

12-13 juin

12.-13. Juni

19-20 juin
19.-20. Juni

26-27 juin

26.-27. Juni

T.R.E.C.

Bourg-en-Bresse (F) : TREC départemental; renseignements : commis-
sion de TREC
Bourg-en-Bresse (F) ; Auskiinfte :TREC-Kommission

Mézieres (VD), série 2, org. PEC du Jorat, rens. Chantal Dumauthioz
Mézieres (VD), Serie 2, org. PEC vom Jorat, Auskiinfte Ch. Dumauthioz

Zuch (All), épreuve de Coupe d’Europe; renseignements : commission
de TREC
Zuch (D), Europa Cup Prifung; Auskiinfte : TREC-Kommission

Diesse (BE), épreuve de Coupe d’Europe, séries 1 & 2, org. A.-L. Le-
comte
Diesse (BE), Europa Cup Priifung, Serien 1 & 2, org. A.-L. Lecomte

Brachfeld (All), épreuve de Coupe d’Europe; renseignements : commis-
sion de TREC
Brachfeld (D), Europa Cup Prifung; Auskiinfte : TREC-Kommission

Vigoulet (F), épreuve de Coupe d’Europe; renseignements : commission
de TREC
Vigoulet (F), Europa Cup Priifung; Auskiinfte : TREC-Kommission

Eclépens (VD), séries 1 et 2, org. Maude Radelet
Eclépens (VD), Serien 1 & 2, org. Maude Radelet

Rimini (1), épreuve de Coupe d’Europe; renseignements : commission de
TREC
Rimini (1), Europa Cup Prifung; Auskiinfte : TREC-Kommission

Lavant (Aut), épreuve de Coupe d’Europe; renseignements : commis-
sion de TREC
Lavant (Ost.), Europa Cup Priifung; Auskiinfte : TREC-Kommission

Prez-vers-Noréaz (FR), Championnat Suisse Seniors & Juniors (série
1), séries 2 et 3, org. Claire Meyer

Prez-vers-Noréaz (FR), Schweizermeisterschaft Senioren & Junioren
(Serie 1), Serien 2 & 3, org. Claire Meyer

Crozet-le-Petit (F), épreuve de Coupe d’Europe; renseignements : com-
mission de TREC
Crozet-le-Petit (F), Europa Cup Prifung; Auskiinfte : TREC-Kommission

Chandossel (FR), séries 1 & 2, org. Christina Gerber
Chandossel (FR), Serien 1 & 2, org. Christina Gerber

Schénau (Aut), épreuve de Coupe d’Europe; renseignements : commis-
sion de TREC
Schénau (Ost.), Europa Cup Priifung; Auskinfte : TREC-Kommission



4-10 avril
Roubaty
4.-10. April
Roubaty

Divers / Verschiedenes

Camps d'équitation et de langue bilingue (dés 11 ans), org. Theresa

Zweisprachiges Reit- und Sprachlager (ab 11 Jahren), org. Theresa

Adresses des organisateurs

& renseignements

Veranstalternadressen & Auskunfte

Véronique Baumgartner
1271 Givrins

M.-L. Chardonnens
Chemin Vert 27
1217 Meyrin (GE)

Isabelle & Michel Cruchon
1616 Attalens

Chantal Dumauthioz
Route de I'lsle 13
1142 Pampigny

Christina Gerber
Praz Zagan 4
3280 Murten
(FR)

Men Juon
Reitstall & Saloon
7550 Scuol

Anne-Lise Lecomte
Rte de Lamboing 15
2517 Diesse

Claire Meyer
Haut-du-Village 28
2353 Les Pommerats

Maude Radelet
Route de L’lsle
1148 Mont-la-Ville

Rando Equi-Libre
(VD)

Le Corral d’Attalens
(FR)

San Jon
(GR)

Centre Equestre de Diesse
(BE)

Gite Meyer
Qu)

022 36917 44
randocheval@freesurf.ch

078 601 32 46
ml.chardonnens@romandie.com

079 350 53 52
lecorral@gmail.com

079 794 31 14
chantal-dumauthioz@gmail.com

kabaro@sunrise.ch

081 864 10 62
www.sanjon.ch
info@sanjon.ch

079 684 61 62
info@centre-equestre-diesse.ch

032 951 30 42
meyzig@bluewin.ch



Theresa Roubaty Manége des Monts 076 45554 78

Rte de Plancy-L’Abbaye 48 (FR) throubaty@bluewin.ch
1748 Prez-vers-Noréaz

Sarah Tschiemer Ecurie Tell une Fleur 079 641 87 31
Pré-Gentil (VD) www.ecurietellunefleur.ch
1186 Essertines-sur-Rolle

Famille Roger Vuissoz Ranch des Maragnénes 027 2031313
Route des Fontaines 126 (VS) info@maragnene.ch
1950 Sion

Commission de TREC trec@asre.ch
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Comme chaque année, la Commission de TREC a organisé une soirée de cléture de la
saison de TREC, a Cuarnens (VD).

Peu de monde cette année : la fameuse grippe A a fait des ravages et seuls une trentai-
ne de rescapés se sont aventurés a mettre le nez dehors...

Une séance de travail, destinée a mettre sur pied la saison 2010, a été tenue dés 17h00
avec les organisateurs de TRECs. Bonne nouvelle : il y aura plein de TRECs, d’'un ou
deux jours, selon le niveau et les godts de chacun.

Pour les curieux (ou les stressés), la liste compléte figure déja sur le site www.asre.ch et
les manifestations sont inscrites dans le présent bulletin jusqu’au mois de juin !

Aprés un repas copieux et soigné — comme toujours — la soirée s’est poursuivie avec un
diaporama des TRECs de 2009, commentaires des organisateurs en plus. Petits cadeaux
pour ceux-ci et pour les premiers de chaque série... Café et dodo !

...Enfin... En tout cas pour moi...

Un grand merci aux membres de la Commission de TREC pour le travail qu'ils effectuent
tout au long de I'année.

Un grand merci a 'ASRE : pour I'apéritif d’'une part ; et, naturellement, pour le réle que
joue notre association dans le développement et la reconnaissance de cette discipline en
Suisse.

Un gros, gros merci a Norbert, notre photographe attitré et adoré.

A I'année prochaine

La Rédactrice : Claire Meyer



Wie jedes Jahr hat die Kommission TREC einen Jahresabschlussabend der TREC-
Saison in Cuarnens (VD) organisiert.

Wenige Leute in diesem Jahr : die berihmt-beriichtigte Grippe A hat in diesem Jahr ge-
witet und nur gegen 30 Verschonte haben es gewagt ihr Nase nach draussen zu strec-
ken...

Um 17 Uhr begann die Arbeitssitzung mit den TREC-Organisatoren, um die Saison 2010
auf die Beine zu stellen. Gute Neuigkeiten : es wird viele verschiedene TRECS geben, je
nach Niveau und Lust ein- oder auch zweitagig.

Fur Neugierige (oder Gestresste), ist eine komplette Liste bereits auf der Homepage
www.asre.ch zu finden und in diesem Bulletin steht eine Liste mit allen Veranstaltungen
bis in den Juni hinein!

Nach einem reichlichen und gepflegten Essen — wie immer — folgte am Abend ein Diapo-
rama der TREC’s 2009, untermalt von den Kommentaren der Organisatoren. Kleine Ges-
chenke fir ebendiese, so wie fir die Ersten jeder Serie..... Kaffee und ab in die Pfanne !
Auf alle Falle was mich betraf....

Ein grosses Dankeschon an alle Mitglieder der Kommission TREC fiir die Arbeit, welche
sie wahrend des Jahres erbringen. Ein grosses Dankeschdn an die ASRE. Zum einen fir
den Apero, und natirlich fur die Rolle, welche unsere Organisation in der Anerkennung
dieser Disziplin in der Schweiz spielt. Ein ganz grosses Dankeschdn an Norbert, unseren
geliebten Heimfotographen

Bis zum nachsten Jahr

Die Redaktorin: Claire Meyer



In den letzten Jahren hat sich die Zahl von Pferdesportfreunden stets erhdht. Dies
erfordert eine Interessenvertretung sowie Beratung der Wanderreiter, in Bereichen
wie Reitwanderstrecken sowie Gastbetrieben fir Reiter mit Pferd.

Die Ziele der SVWR(ASRE) sind die Inte-

ressenvertretung der Wanderreiter in der

Schweiz, insbesondere :

- Des Schweizerischen Verband fir Wan-
derreiter sowie der Férderung von Kon-
takten zum Ausland.

- Zum Erfassen von Gastgebern fiir Wan-
derreiter.

- Zur Forderung von regionalen, nationa-
len und internationalen Aktivitdten im
Bereich Wanderreiten und angrenzen-
den Reitsportarten.

- Zur Interessenvertretung von Wander-
reitern bei Behdrden und der Bevolke-
rung.

- Zur Ausbildung von Wanderrreitern und
der Uebermittlung von Verhaltensre-
geln.

- Zur Forderung des Naturschutzes durch

die Wanderreiter.

- Zur Organisation von Ausbildungen und

Prufungen fur Wanderreiter, Wanderritt-
begleiter und Wanderrittfiihrer.

Der Verband ist Mitglied des Schweize-
rischen Verbandes fir den Reitsport
(SVPS) und dem Internationalen Ver-
band fir Reittourismus (FITE).

Werden Sie Mitglied
Der Mitgliedbeitrag betrédgt Fr. 60.- pro
Jahr.

Ausfihrliche Informationen erhalten Sie
von der Prasidentin (s. S. 1).

Das Anmeldeformular ausfiillen und senden an : Association Suisse des Randon-
neurs Equestres, Route de Lamboing 46, 2517 Diesse.

Anmeldeformular
Ich méchte gerne Mitglied werden im Schweizerischen Verband fur Wanderreiter und bitte Sie,
mir die Statuten zukommen zu lassen. Mit der Bezahlung des Mitgliederbeitrages akzeptiere ich

die Vorgaben der Vereinsstatuten.
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Depuis quelques années, les amis du cheval se font toujours plus nombreux. Le ca-
valier qui pratique I'équitation de loisir a besoin de I'appui d’'une association qui peut
le conseiller sur I'organisation d’'une randonnée, sur un itinéraire ou les gites d'étapes,

et qui défend ses intéréts.

Les buts de 'ASRE sont de défendre et

d’encourager la randonnée équestre sur

le territoire suisse, notamment :

- En associant tous les cavaliers s'adon-
nant a I'équitation de randonnée en

Suisse et en encourageant leurs
contacts avec les randonneurs étran-
gers.

- En dressant un répertoire des gites
d’étapes.

- En promouvant, par l'organisation de
manifestations a caractére régional,
national, voire international, la pratique
de la randonnée équestre et du sport
qui s’y rattache.

- En défendant les intéréts des cavaliers
s’adonnant a I'équitation de randonnée
dans les rapports avec les autorités et
la population.

- En favorisant I'éducation du cavalier de
randonnée par ['établissement d'un
code d’honneur contenant les regles de

conduite.

- En défendant le milieu naturel par la

pratique de I'équitation de loisir.

- En organisant des cours, avec exa-

mens, de formation de cavaliers ran-
donneurs, d’accompagnateurs et de
guides de tourisme équestre.

L'association est membre de la Fédéra-
tion Suisse des Sports Equestres (FSSE)
et de la Fédération Internationale du Tou-
risme Equestre (FITE).

Devenez membre
La cotisation annuelle se monte a CHF
60.-

Pour tout renseignement complémentai-

re, vous pouvez vous adresser a notre
Présidente (références en page 1).

Bulletin d’adhésion a retourner a I'’Association Suisse des Randonneurs Equestres,

route de Lamboing 46, 2517 Diesse.

BULLETIN D’ADHESION
Je désire adhérer a I'’Association Suisse des Randonneurs Equestres et vous prie de m’envoyer
les statuts. Le versement du montant de ma cotisation indiquera que je m'engage a respecter
lesdits statuts.




- Balades a cheval
- Randonnées de 1 a 6 jours

- Pension pour chevaux privés

- Formation au brevet de cavalier randonneur

- Formation au brevet d’accompagnateur de touris-
me équestre
- Organisation de randonnées « sur mesure »

Michel et Isabelle Cruchon

1616 Attalens - Tél. 079 350 53 52

Randonnées a la carte de 1 a 7 jours
Au départ de Lignieres

Un concept pas comme les autres
Avec cheval privé ou loué!

Grand choix de destinations:
Chasseral - Seeland - Franches-Montagnes - Vallée de Joux

Gilbert Gauchat

2523 Ligniéres - Tél 032 751 15 95 - Mobile 079 301 32 23
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Pension pour chevaux, manege, paddock,
parcs, lecons, promenades, brevets de
cavalier et cavalier randonneur.
Randonnées de 1 a plusieurs jours, avec
cheval privé ou cheval du centre. Ecurie
pour randonneurs, programme de randos,
circuits équestre a proximité.
www.centre-equestre-diesse.ch
info@centre-equestre-diesse.ch

A.-L. Lecomte 079 684 61 62
E. Bessire 079 698 75 10
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